Podrecznik szybkiej obstugi c €

Zacznij tutaj

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢ Podrecznik szybkiej obstugi, aby prawidtowo
przeprowadzi¢ konfiguracje i instalacje. Aby wy$wietli¢ Podrecznik szybkiej obstugi w innych jezykach, nalezy
przejs$¢ do witryny http://solutions.brother.com/.

‘ Jeszcze NIE NALEZY podtaczaé kabla potaczeniowego. \

Rozpakowywanie urzadzenia

' OSTRZEZENIE

Urzadzenie zapakowane jest w plastikowe worki. Aby unikngé niebezpieczenstwa uduszenia, worki
nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Informacja

Kabel USB

Nalezy korzystac¢ z kabla USB 2.0 (typu A/B) o dtugos$ci maksymalnie 2 metréw.

Kabel réwnolegly

NIE NALEZY uzywad przewodu gniazda réwnolegtego o dtugosci wiekszej niz 2 metry. Nalezy uzywac kabla
potfaczeniowego zgodnego ze standardem IEEE 1284.

Kabel sieciowy

W sieciach 10BASE-T lub 100BASE-TX Fast Ethernet nalezy uzywac skretki prostej kategorii 5 (lub wyzszej).

Symbole uzywane w tym podreczniku
A OSTRZEZENIE OSTRZEZENIA informuja, jak nalezy postepowaé, aby unikng¢ obrazen ciata.

UWAGA okreslaja dziatania, ktére nalezy wykonywac lub ktdrych nalezy
A UWAGA unikac¢, aby uchroni¢ sig przed mozliwoscig odniesienia niewielkich obrazen
ciata.

. Informacije w sekcji WAZNE okreslajg procedury, ktorych nalezy przestrzegaé
® WAZNE lub unika¢, aby nie dopusci¢ do probleméw z urzgdzeniem, jego uszkodzenia
lub uszkodzenia innych przedmiotow.

Symbol zagrozenia zwigzanego z urzadzeniami elektrycznymi ostrzega
A 0 mozliwosci porazenia pradem.
Symbol dotyczacy goracej powierzchni ostrzega, aby nie dotykac czesci
& urzadzenia, ktére sg gorace.
7 . Uwagi mowia, jak trzeba reagowaé na sytuacje, ktéra moze sie pojawic¢, lub
Informacja podajg wskazowki, jak wspotpracuje dana operacja z innymi mozliwo$ciami.

Podrecznik uzytkownika | Oznacza odniesienia do Podrecznika uzytkownika, Instrukcji oprogramowania
Instrukcja lub Instrukciji obstugi dla sieci.

oprogramowania

Instrukcja obstugi dla sieci

POL Wersja 0
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Instalacja jednostki
bebna i toneru

Jeszcze NIE NALEZY podtaczaé kabla

pofaczeniowego.

Zdejmij tasme zabezpieczajaca i folie z szyby
skanera.

b Nacisnij przycisk otwierania przedniej czesci
obudowy i otworz przednig pokrywe @.

€  Rozpakuj jednostke bebna i toner.

d

Delikatnie potrzasnij nim kilka razy, aby
réwnomiernie rozprowadzic¢ toner wewnatrz
zespotu.

e woz jednostke bebna do urzadzenia, az

f

zablokuje sie na miejscu.



tadowanie papieru do
tacy papieru

a Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.

b Naciskajgc niebieskg dzwignie zwalniajaca
prowadnicy papieru @, dosun prowadnice
papieru w celu dopasowania ich do rozmiaru
papieru wktadanego do tacy. Sprawdz, czy
prowadnice sg doktadnie osadzone
w szczelinach.

C Rozwachluj doktadnie stos papieru, aby
unikna¢ zacie¢ papieru lub nieprawidtowego
podawania.

Vg \

d Wiéz papier do tacy i sprawdz, czy siega
ponizej znaku maksymalnej ilosci papieru @.
Strona zadrukowywania musi by¢ skierowana
w dot.

1]

Sprawdz, czy prowadnice papieru dotykaja
jego bokéw, aby zapewnié¢ prawidtowe
podawanie.

€  Wsun doktadnie tace papieru do urzadzenia.
Sprawdz, czy jest catkowicie wiozona do
urzadzenia.

f Roztéz klape podpory @, aby papier nie
zsuwat sie z tacy wydruku kfadzionego strong
zadrukowang w dot.




Zamocuj pokrywe panelu
sterowania

a  Otworz pokrywe dokumentow.

b Wybierz jezyk i zamocuj pokrywe panelu
sterowania urzadzenia.

Informacja

Niepoprawne zamocowanie pokrywy panelu
sterowania uniemozliwia korzystanie z klawiszy.

Zwalnianie blokady
skanera

Przesun dzwignie @ w pokazanym kierunku, aby
odblokowac skaner.

(Szara dzwignia blokujgca sknera znajduje sie z lewej
strony pokrywy dokumentu @.)

Podtaczanie przewodu
zasilajacego

Jeszcze NIE NALEZY podtaczaé kabla
potaczeniowego.

a Upewnij sie, ze przycisk zasilania urzadzenia
jest wytagczony. Podtacz przewdd zasilania do
urzadzenia.
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b Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wiacz wigcznik zasilania.
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7 Wybierz jezyk

a po wigczeniu urzadzenia na wyswietlaczu LCD
sg wyswietlane nastepujgce informacije:

Select Language

A English
Frangais

Y Deutsch

Select AY or OK

Nacisnij klawisz @ lub @ aby wybrac¢

jezyk, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

b Na wyswietlaczu LCD pojawi sie monit o
potwierdzenie wyboru opciji.

WYBOR JEZYKA
POLSKI
1.TAK
2 .NIE

WPISZ NUMER

Jesli informacje na wyswietlaczu LCD sg
pokazywane we wiasciwym jezyku, nacisnij
klawisz 1.

—LUB—

Nacisnij klawisz 2, aby wréci¢ do kroku a

i ponownie wybrac jezyk.

Informacja

« Jezeli na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat SKANER ZABLOK., natychmiast
zwolnij blokade skanera i nacisnij klawisz
Stop/Zakoncz. (Patrz Zwalnianie blokady
skanera na stronie 4.)

* NiewfaSciwe ustawienie jezyka mozna zmieni¢
w menu panelu sterowania urzgdzenia.
(Menu, 1, 0)

Ustawianie kontrastu
wyswietlacza LCD
(w razie potrzeby)
Nacisnij Menu.
Nacisnij 1.

Nacisnij 5.

2 0 T 9

Nacisnij D aby zwigkszy¢ kontrast.
—LUB—

Nacisnij EI aby zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

€ Nacisnij Stop/Zakonicz.



Ustawianie daty i godziny

Nacisnij Menu.
Nacisnij 6.

Nacisnij 1.

20 T 9

Wprowadz ostatnie dwie cyfry roku, a
nastepnie naci$nij OK.

(np. wprowadz 0, 9, aby ustawi¢ rok 2009.)

O

Wprowadz dwie cyfry miesigca, a nastepnie
nacisnij OK.

(np. wprowadz 0, 3, aby ustawi¢ miesigc
marzec.)

f Wprowadz dwie cyfry dnia, a nastepnie
nacisnij OK.
(np. wprowadz 2, 5.)

g Na panelu przyciskowym wprowadz czas w

formacie 24-godzinnym, a nastepnie nacisnij
OK.

(np. wprowadz 1 5, 2 5, aby ustawi¢ godzine
15:25.)

h Nacisnij Stop/Zakoncz.

2 0 T 9

O

Automatyczne
ustawianie czasu
letniego

Nacisnij Menu.

Nacisnij 6.

Nacisnij 2.

Nacisnij klawisz @ lub @ aby wybraé

opcje WE. (lub WYEL.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.



m Wybieranie typu pofaczenia

Interfejs USB

Windows®: przejdz do sekcji Strona 8
Macintosh®: przejdz do sekcji Strona 10
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W przypadku systemu Windows Server® 2003/2008 patrz Instrukcja obstugi dla sieci na

plycie CD-ROM.

Przewéd gniazda réwnolegtego
Windows®: przejdZ do sekcji Strona 11
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Sie¢ przewodowa

Windows®: przejdz do sekcji Strona 13
Macintosh®: przejdz do sekcji Strona 15
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Interfejs USB

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

@  Sprawdz, czy komputer jest WLACZONY
i zaloguj sie do konta z uprawnieniami
administratora.

b Wylacz urzadzenie i odtgcz wtyczke od
gniazdka zasilania pradem zmiennym oraz
odtagcz urzadzenie od komputera, jezeli kabel
interfejsu zostat juz podiaczony.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

@ W6z dostarczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM. Jesli pojawi sie ekran nazwy
modelu, wybierz swoje urzadzenie. Jesli pojawi
sie ekran wyboru jezyka, wybierz uzywany
jezyk.

@ Informacja

Jezeli ekran Brother nie zostanie wysSwietlony
automatycznie, przejdz do okna

Méj komputer (Komputer), kliknij dwukrotnie
ikone ptyty CD-ROM, a nastepnie kliknij
dwukrotnie plik Start.exe.

b Zostanie wysSwietlone menu gtdéwne ptyty
CD-ROM. Kliknij opcje
Instalacja poczatkowa.

C Kliknij opcje Zainstaluj pakiet MFL -Pro.

d Po wyswietleniu okna ScanSoft™ PaperPort™
11SE Umowa Licencyjna kliknij opcje Tak,
jesli wyrazasz zgode na warunki, ktére okresla
Umowa Licencyjna oprogramowania.

e Instalacja programu ScanSoft™ PaperPort™
11SE rozpocznie sie automatycznie, a po niej
nastgpi instalacja pakietu MFL-Pro.

f Po wyswietleniu okna Brother MFL-Pro Suite
Software Umowa Licencyjna kliknij opcje
Tak, jesli wyrazasz zgode na warunki, ktére
okresla Umowa Licencyjna.

g Wybierz opcje Potaczenie lokalne,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Instalacja
bedzie kontynuowana.

h

a

b

Jezeli nie chcesz monitorowac stanu
urzadzenia i powiadomien o btedach

z komputera, usun zaznaczenie pola wyboru
Wiacz Monitor Statusu, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Po wyswietleniu tego ekranu, przejdz do
nastepnego kroku.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacja

Podiaczanie kabla USB

Zdejmij etykiete zastaniajaca ztacze interfejsu
USB.

Podtacz kabel USB do ztgcza USB

oznaczonego symbolem na urzadzeniu.
Nastepnie podtgcz kabel do komputera.
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Podtaczanie przewodu
zasilajacego

Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wiacz wigcznik zasilania.

Instalacja bedzie kontynuowana
automatycznie.

Kolejno wyswietlane bedg ekrany instalacyjne.

NIE WOLNO wybieraé¢ opcji anulowania na
zadnym ekranie podczas instalacji.
Wyswietlenie wszystkich ekranéw moze
potrwac kilka sekund.

b Po wyswietleniu ekranu Rejestracja On-Line
wybierz opcje i postepuj wedtug instrukcji
wyswietlanych na ekranie. Po zakonczeniu
procedury rejestracyjnej zamknij przegladarke
WWW, aby powréci¢ do tego okna.

Nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Konczenie instalacji
i ponowne uruchamianie
systemu

a Kliknij przycisk Zakoncz, aby ponownie
uruchomi¢ komputer.
Po ponownym uruchomieniu komputera nalezy
zalogowac¢ sie do konta z uprawnieniami
administratora.

b Na ekranie Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji
firmware wybierz odpowiednie ustawienie
aktualizacji oprogramowania sprzetowego
i kliknij przycisk OK. Jesli w punkcie h
wytgczono ustawienie Monitor stanu, ekran nie
zostanie wyswietlony.

Informacja

Aby uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe,
wymagany jest dostep do Internetu.

Instalacja zostata
ukonczona.

Informacja

Windows

®

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification to
najbardziej odpowiedni sterownik do drukowania
z aplikacji obstugujgcych dokumenty zgodne ze
standardem XML Paper Specification. Najnowszy
sterownik mozna pobrac z Centrum rozwigzan
Brother pod adresem
http://solutions.brother.com/.
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Interfejs USB
(Mac 0S® X 10.3.9 lub nowszy)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do
zrodia zasilania, a komputer Macintosh®jest
WEACZONY. Nalezy zalogowac¢ sie do konta
z uprawnieniami administratora.

Podiaczanie kabla USB

* NIE podtaczaj urzadzenia do portu USB w
klawiaturze lub niezasilanym
koncentratorze USB.

¢ Podtacz urzadzenie bezposrednio do
komputera Macintosh®.

a Zdejmij etykiete zastaniajaca ztacze interfejsu

2t

b Podtacz kabel USB do ztgcza USB

oznaczonego symbolem na urzadzeniu.
Nastepnie podtacz kabel do komputera.

]
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Macintosh®

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

Wit6z dostarczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie opcje Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), aby rozpoczaé
instalacje.

C Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzadzenia Brother.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

d Wybierz urzgdzenie z listy, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

e ro wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk
OK.

Instalacja pakietu MFL-Pro zostata
ukonczona.
Przejdz do kroku 15 na stronie 10.

Instalowanie programu
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu programu Presto! PageManager
do programu Brother ControlCenter2 dodawana jest
funkcja OCR. Program Presto! PageManager utatwia
skanowanie, udostepnianie i organizowanie zdje¢
oraz dokumentéw.

&  Kliknij dwukrotnie opcje
Presto! PageManager i postepuj wedtug
instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Instalacja zostata
ukonczona.




Interfejs rownolegty

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

A  Sprawdz, czy komputer jest WLACZONY
i zaloguj sie do konta z uprawnieniami
administratora.

b Wylacz urzadzenie i odtgcz wtyczke od
gniazdka zasilania pradem zmiennym oraz
odtagcz urzadzenie od komputera, jezeli kabel
interfejsu zostat juz podiaczony.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

@ W6z dostarczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM. Jesli pojawi sie ekran nazwy
modelu, wybierz swoje urzadzenie. Jesli pojawi
sie ekran wyboru jezyka, wybierz uzywany
jezyk.

Informacja

Jezeli ekran Brother nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do okna

Méj komputer (Komputer), kliknij dwukrotnie
ikone ptyty CD-ROM, a nastepnie kliknij
dwukrotnie plik Start.exe.

h Jezeli nie chcesz monitorowac stanu
urzadzenia i powiadomien o btedach
z komputera, usun zaznaczenie pola wyboru
Wiacz Monitor Statusu, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Po wyswietleniu tego ekranu, przejdz do
nastepnego kroku.

Brother MFL-Pro Suite Instalacja

Podracz urzadzenie

Podlacz kabel 1dwnolegly:

Podtaczanie kabla
rownolegtego

Podtacz urzadzenie bezposrednio do
komputera.

®

b Zostanie wyswietlone menu gtdéwne ptyty
CD-ROM. Kliknij opcje
Instalacja poczatkowa.

C Kliknij opcje Zainstaluj pakiet MFL -Pro.

d Po wyswietleniu okna ScanSoft™ PaperPort™
11SE Umowa Licencyjna kliknij opcje Tak,
jesli wyrazasz zgode na warunki, ktére okresla
Umowa Licencyjna oprogramowania.

e Instalacja programu ScanSoft™ PaperPort™
11SE rozpocznie sie automatycznie, a po niej
nastgpi instalacja pakietu MFL-Pro.

f Po wyswietleniu okna Brother MFL-Pro Suite
Software Umowa Licencyjna kliknij opcje
Tak, jesli wyrazasz zgode na warunki, ktére
okresla Umowa Licencyjna.

g Wybierz opcje Potaczenie lokalne,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Instalacja
bedzie kontynuowana.

A  Podigcz przewod gniazda rownolegtego do
komputera, a nastepnie podtacz go do
urzadzenia.

%
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Podtaczanie przewodu
zasilajacego

a Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wiacz wigcznik zasilania.

Instalacja bedzie kontynuowana
automatycznie.

Kolejno wyswietlane bedg ekrany instalacyjne.
b Wykonaj jedno z nastepujacych:

H W systemie Windows® 2000 Professional
kliknij przycisk Dalej.

brother MFL-Pro suite Instalacia x|

Padracz urzadzenie

Podlaez kabel rownolegly:
1. Podkacz kabel réwnoleghy do Lrzadzenia i komputera.

zzzzzzzzz

Podigcz kabel USB:

1. Podkacz kabel LISB do uzadzenia | komputera.
2w

Informacja

Jezeli zostanie wyswietlony ten ekran, Kliknif
przycisk OK.

Brother MFL-Pro Suite Instalacja x|

& e £ Sl ey e B e e v s e

B W systemie Windows® XP/XP Professional
x64 Edition poczekaj chwile na
automatyczne rozpoczecie instalowania
sterownikow Brother. Kolejno wyswietlane
beda odpowiednie ekrany.

NIE WOLNO wybieraé¢ opcji anulowania na
zadnym ekranie podczas instalacji.
Wyswietlenie wszystkich ekranéw moze
potrwac kilka sekund.

C ro wyswietleniu ekranu Rejestracja On-Line
wybierz opcje i postepuj wedtug instrukcji
wyswietlanych na ekranie. Po zakonczeniu
procedury rejestracyjnej zamknij przegladarke
internetowa, aby powrdéci¢ do tego okna.
Nastepnie kliknij przycisk Dalej.

®

Windows

Konczenie instalacji
i ponowne uruchamianie
systemu

a Kliknij przycisk Zakoncz, aby ponownie
uruchomi¢ komputer.
Po ponownym uruchomieniu komputera nalezy
zalogowac sie do konta z uprawnieniami
administratora.

b Na ekranie Sprawdz dostepnosc¢ aktualizacji
firmware wybierz odpowiednie ustawienie
aktualizacji oprogramowania sprzetowego
i kliknij przycisk OK. Jesli w punkcie h
wytgczono ustawienie Monitor stanu, ekran nie
zostanie wyswietlony.

Informacja
| Aby uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe,

wymagany jest dostep do Internetu.

Instalacja zostata
ukonczona.

Informacja

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification to
najbardziej odpowiedni sterownik do drukowania
z aplikacji obstugujgcych dokumenty zgodne ze
standardem XML Paper Specification. Najnowszy
sterownik mozna pobrac z Centrum rozwigzan
Brother pod adresem
http.//solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com/

Interfejs sieci przewodowej

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

A  Sprawdz, czy komputer jest WLACZONY
i zaloguj sie do konta z uprawnieniami
administratora.

' WAZNE

Przed rozpoczeciem instalaciji
wytacz zapore osobistg
(oprécz dostepnej w systemie
Windows® Firewall),
oprogramowanie
antyszpiegowskie

i antywirusowe.

b Odtacz urzadzenie od wyjscia zasilania.

Podtaczanie kabla
sieciowego

Podtacz kabel sieciowy do ztgcza LAN

oznaczonego symbolem [, a nastepnie
podiacz go do dostepnego portu
w koncentratorze.

Podtaczanie przewodu
zasilajacego

a Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wiacz wigcznik zasilania.

Informacja

Jezeli ekran Brother nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do okna

Méj komputer (Komputer), kliknij dwukrotnie
ikone ptyty CD-ROM, a nastepnie kliknij
dwukrotnie plik Start.exe.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

Wt6z dostarczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM. Jesli pojawi sie ekran nazwy
modelu, wybierz swoje urzgdzenie. Jesli pojawi
sie ekran wyboru jezyka, wybierz uzywany
jezyk.

b

Zostanie wyswietlone menu gtdwne ptyty
CD-ROM. Kliknij opcje
Instalacja poczatkowa.

Kliknij opcje Zainstaluj pakiet MFL -Pro.

Po wyswietleniu okna ScanSoft™ PaperPort™
11SE Umowa Licencyjna kliknij opcje Tak,
jesli wyrazasz zgode na warunki, ktére okresla
Umowa Licencyjna oprogramowania.

Instalacja programu ScanSoft™ PaperPort™
11SE rozpocznie sie automatycznie, a po niej
nastgpi instalacja pakietu MFL-Pro.

Po wyswietleniu okna Brother MFL-Pro Suite
Software Umowa Licencyjna kliknij opcje
Tak, jesli wyrazasz zgode na warunki, ktére
okresla Umowa Licencyjna.

emopomazid 9915
usouoey LG

Wybierz opcje Polaczenie z siecia,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

W systemie Windows® XP SP2/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®, po
wyswietleniu tego ekranu, wybierz opcje
Zmien ustawienia zapory tak, aby uzyskaé
peitne polaczenie sieciowe i kontynuuj
instalacje. (Zalecane) i kliknij przycisk Dalej.

Jesli nie uzywasz zapory systemu Windows®,

sprawdz w Podreczniku uzytkownika, jak

dodac nastepujace porty sieciowe.

B Dla skanowania sieciowego, dodaj port
54925 UDP.

13




14

Informacja

B Jesli nadal wystepuja problemy z
potgczeniem sieciowym, dodaj port 137
UDP.

Jezeli urzadzenie jest skonfigurowane do
pracy w sieci, wybierz urzadzenie z listy,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

» Jezeli urzgdzenie nie zostanie znalezione
w sieci, pojawi sie nastepujgcy ekran.

Brother MFL-Pro Suite X
@y Zadnych Uraadzefi nie naleziono w sieci
\_oQJ Prosze upewnic sig, Ze:

-Urzadzenie jest WLATZONE,
-Przewéd sieciony jest podtaczony do urzadzenia.
~Twdj komputer jest podtaczony do sieci.
~Ustanienia sieciowe 54 prawidtowo skonfigurowane.
- Firewsall na Twaim kamputerze jest wYLACZONY,
(Aby Uzyskat szczagatows informacie, patrz instrukcia komputsrs lub dostawicy oprogramowania. )
C2y ponowié prébe szukania Urzadzenia

Sprawdz ustawienia sieciowe, postepujgc
wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

« Jezeli urzadzenie nie jest jeszcze
skonfigurowane do pracy w sieci, pojawi sie
nastepujgcy ekran.

Brother MFL-Pro Suite Instalacja E|

'f Wyszukaj nieskonfigurowane Urzgdzenie
-

Konfiguruj adres IF ’

Kliknij przycisk OK, a nastepnie wybierz opcje
Konfiguruj adres IP. Wprowadz adres IP
urzadzenia odpowiedni dla sieci, postepujgc
wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

[T}

Jezeli nie chcesz monitorowacé stanu
urzgdzenia i powiadomien o btedach

z komputera, usun zaznaczenie pola wyboru
Wiacz Monitor Statusu, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

k Instalowanie sterownikdéw Brother rozpocznie

sie automatycznie. Kolejno wyswietlane bedg
ekrany instalacyjne.

NIE WOLNO wybieraé¢ opcji anulowania na
zadnym ekranie podczas instalacji.
Wyswietlenie wszystkich ekranéw moze
potrwac kilka sekund.

Po wyswietleniu ekranu Rejestracja On-Line
wybierz opcje i postepuj wedtug instrukcji
wyswietlanych na ekranie. Po zakonczeniu
procedury rejestracyjnej zamknij przegladarke
internetowa, aby powrdéci¢ do tego okna.
Nastepnie kliknij przycisk Dalej.

®

Windows

Konczenie instalacji
i ponowne uruchamianie
systemu

a Kliknij przycisk Zakoncz, aby ponownie
uruchomié komputer. Po ponownym
uruchomieniu komputera nalezy zalogowac sig
do konta z uprawnieniami administratora.

b Na ekranie Sprawdz dostepnosc¢ aktualizacji
firmware wybierz odpowiednie ustawienie
aktualizacji oprogramowania sprzetowego
i kliknij przycisk OK. Jesli w punkcie j
wytgczono ustawienie Monitor stanu, ekran nie
zostanie wyswietlony.

Informacja

Aby uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe,
wymagany jest dostep do Internetu.

Instalacja zostata
ukonczona.

Informacja

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification to
najbardziej odpowiedni sterownik do drukowania
z aplikacji obstugujgcych dokumenty zgodne ze
standardem XML Paper Specification. Najnowszy
sterownik mozna pobrac z Centrum rozwigzan
Brother pod adresem
http.//solutions.brother.com/.
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Interfejs sieci przewodowej
(Mac 0S® X 10.3.9 lub nowszy)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do
zrodia zasilania, a komputer Macintosh® jest
WEACZONY. Nalezy zalogowac sie do konta
z uprawnieniami administratora.

Podtaczanie kabla
sieciowego

Podtacz kabel sieciowy do ztgcza LAN

oznaczonego symbolem [, a nastepnie
podiacz go do dostepnego portu
w koncentratorze.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

W16z dostarczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM.

a
b

Kliknij dwukrotnie opcje Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), aby rozpocza¢
instalacje.

0

Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzadzenia Brother.
WysSwietlony zostanie nastepujacy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

d Jezeli urzadzenie jest skonfigurowane do
pracy w sieci, wybierz urzadzenie z listy,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Macintosh®

Informacja

» Jezeli urzgdzenie nie zostanie znalezione
w Sieci, sprawdz ustawienia sieciowe.

» Jezeli zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij
przycisk OK.

Display name is not registered.
Click OK and register a name for your computer that will be
LA splaved when Lsing the Scan To” functions

* W polu Display Name (WyS$wietlana nazwa)
wprowadz nazwe komputera Macintosh®
o dtugosci do 15 znakdw i kliknij przycisk OK.
Przejdz do e.

O Specify your machine by address
1P Add

@ speci ine by name

MDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

CJ Enable PIN number protection

»

Cancel | ( ok )

» Aby korzystac z klawisza Skanuj urzgdzenia
w celu skanowania przez siec, nalezy
zaznaczyc pole wyboru Register your
computer with the "Scan To" function on
the machine (Za pomocg funkcji ,,Skanuj do”
zarejestruj swoj komputer na urzgdzeniu).

* Wprowadzona nazwa pojawi sie na
wyswietlaczu LCD urzgdzenia po nacisnieciu
klawisza [ ] i wybraniu opcji skanowania.
(Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
Skanowanie sieciowe w Instrukgji

oprogramowania na ptycie CD-ROM.)

e ro wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk
OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
2 The MFL Scanner Driver and

Instalacja pakietu MFL-Pro zostata
ukonczona.
Przejdz do kroku 15 na stronie 16.

emopomazid 9915
PUEOITELTE o SMOPUIM
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Instalowanie programu
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu programu Presto! PageManager
do programu Brother ControlCenter2 dodawana jest
funkcja OCR. Program Presto! PageManager utatwia
skanowanie, udostepnianie i organizowanie zdje¢
oraz dokumentéw.

&  Kliknij dwukrotnie opcje
Presto! PageManager i postepuj wedtug
instrukcji wy$wietlanych na ekranie.

Instalacja zostata
ukonczona.

Macintosh®




Bezpieczne korzystanie z urzadzenia

Instrukcje te nalezy przechowywac do uzytku w przysztosci i przeczytac je przed rozpoczeciem konserwacgiji.

' OSTRZEZENIE

/N

Wewnatrz urzadzenia znajdujq sie elektrody zasilane wysokim
napieciem. Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia
nalezy odtaczyé przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego.
Zapobiegnie to porazeniu pradem.

NIE WOLNO dotykac wtyczki mokrymi rekami. Moze to
spowodowac¢ porazenie pradem. Wtyczke nalezy zawsze
wiozy¢ do konca.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w poblizu tatwo dostepnego
gniazda elektrycznego. W sytuacji awaryjnej nalezy odigczy¢
przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego, aby catkowicie
odtaczy¢ zasilanie.

NIE WOLNO uzywac substancji tatwopalnych, aerozoli,
rozpuszczalnikow organicznych i ptynéw zawierajacych
amoniak do czyszczenia wewnetrznych ani zewnetrznych
elementoéw urzadzenia. Moze to spowodowacé pozar lub
porazenie pradem. Informacje na temat czyszczenia
urzadzenia zawiera sekcja Standardowa konserwacja

w Podreczniku uzytkownika.

Do zbierania rozsypanego toneru NIE WOLNO uzywac
odkurzacza. Moze to spowodowac zapalenie sie pytu z tonera
w odkurzaczu i doprowadzi¢ do pozaru. Pyt z tonera nalezy
ostroznie zebra¢ suchg Sciereczkg niepozostawiajgcg widkien
i zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

A UWAGA

VAN

Podczas korzystania z urzadzenia niektére czesci
wewnetrzne mocno sie nagrzewajg. Po otwarciu przedniej
lub tylnej pokrywy urzadzenia NIE WOLNO dotykac czesci
zacieniowanych na rysunku.

Aby unikng¢ obrazen ciata, nie nalezy ktas¢ rgk na krawedzi
urzadzenia pod pokrywag dokumentéw w sposdb pokazany
na rysunku.
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Inna informacja

Aby unikng¢ obrazen ciata, nie nalezy ktas¢ rak w miejscach
pokazanych na rysunku.

Podczas przenoszenia urzadzenie nalezy trzymac za
uchwyty pod skanerem. NIE WOLNO przenosi¢ urzadzenia,
trzymajac go pod spodem.

Modut utrwalacza jest oznaczony etykietg ostrzegawcza.
NIE WOLNO usuwac¢ etykiety ani jej uszkadzaé.

Informacja

Wokot urzadzenia musi byé co najmniej tyle wolnego miejsca, ile pokazano na ilustracji.
|
300 mm
200 mm ll\ e — M lLICI—h
|- | \&\ —\
130 mm D
0
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Przepisy prawne

Deklaracja zgodnosci Wspdlnoty europejskiej

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : DCP-8085DN

is in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Standards applied :
Harmonized : Safety EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by * Brother Industries, Ltd.
Date * 30th September, 2008
Place : Nagoya, Japan
Signature H J @ Z%
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Deklaracja zgodnosci Wspélnoty europejskiej
Producent

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Zaktad
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, Chiny

niniejszym deklaruje, ze:

: drukarka laserowa
: DCP-8085DN

Opis produktu
Nazwa produktu

spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw: Dyrektywy niskonapigeciowej
2006/95/WE i Dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE.

Spetniane normy:

Normy zharmonizowane:
EN60950-1:2006
Kompatybilno$é EN55022:2006 klasa B
elektromagnetyczna EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005

Bezpieczenstwo

Rok, w ktérym znak CE zostat nadany po raz pierwszy: 2008

Wydana przez : Brother Industries, Ltd.
Data : 30 wrze$nia 2008
Miejsce : Nagoya, Japonia

Specyfikacja wg normy IEC60825-1+A2:2001

To urzadzenie jest urzadzeniem laserowym Klasy 1
zgodnie z definicjg specyfikacji
IEC60825-1+A2:2001. Etykieta pokazana ponizej jest
naktadana w krajach, w ktérych jest to wymagane.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

To urzadzenie posiada diode laserowg Klasy 3B,
ktéra wytwarza niewidzialne promieniowanie
laserowe w zespole skanera. Zespot skanera nie
powinien by¢ w zadnych okolicznosciach otwierany.

Wewnetrzne promieniowanie laserowe
Dtugos¢ fali: 770-810 nm

Wyjscie: maks. 5 mW

Klasa lasera: 3B

' OSTRZEZENIE

Uzywanie funkcji, regulacje albo wykonywanie
procedur innych, niz podane w tym
podreczniku moze spowodowacé
niebezpieczne narazenie si¢ na
promieniowanie.

Odiacz urzadzenie

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego. W przypadku
zagrozenia nalezy odfaczy¢ przewdd zasilania od
gniazdka elektrycznego w celu catkowitego odciecia
zasilania.

Potaczenie LAN

A UWAGA

NIE podtaczaj urzadzenia do sieci LAN, w ktorej
moga wystepowac przepiecia.

Zaklécenia radiowe
Ten produkt jest zgodny z EN55022 (CISPR
Publikacja 22)/Klasa B.
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Inna informacja
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Dyrektywa EU 2002/96/EC oraz EN50419

]
Tylko w Unii

Europejskiej
To urzadzenie oznakowane jest specjalnym
symbolem odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba je
zwrécic do odpowiedniego punktu zbiérki i nie wolno
umieszczaé go razem z nieposortowanymi odpadami.
Takie dziatanie przyniesie korzys¢ dla Srodowiska.
(tylko w Unii Europejskiej)

Dyrektywa UE 2006/66/EC — wyjmowanie lub
wymiana baterii

To urzadzenie zawiera baterig, ktorej trwato$¢
przewidywana jest na caly okres eksploataciji
urzgdzenia. Nie podlega ona wymianie przez
uzytkownika. Powinna ona zosta¢ wyjeta przez firme
zajmujgcg sie recyklingiem w procesie recyklingu
urzgdzenia po zakonczeniu jego eksploataciji

z zachowaniem odpowiednich srodkéw ostroznosci.

International ENERGY STAR® Oswiadczenie
zgodnosci

Celem Migdzynarodowego Programu ENERGY
STAR® jest promocja rozwoju i popularyzacji
energooszczednego sprzetu biurowego.

Jako Partner ENERGY STAR®, firma Brother
Industries, Ltd. potwierdza, ze produkt ten spetnia
wytyczne w zakresie oszczedzania energii.




Opcje i zuzywane materiaty

Wyposazenie opcjonalne

Podajnik dolny Pamieé¢ SO-DIMM
LT-5300

Dolny podajnik papieru ma pojemnos¢ do 250 Pamie¢ mozna rozszerzy¢, instalujgc modut pamieci
arkuszy. Po jego zainstalowaniu do urzadzenia (144-pinowy SO-DIMM).
mozna wiozy¢ 550 arkuszy papieru.

Szczegotowe informacje na temat opcjonalnego podajnika dolnego i zgodnego modutu pamieci SO-DIMM
zawiera Podrecznik uzytkownika lub strona http://solutions.brother.com/.

Wymienne materialy eksploatacyjne

Gdy konieczna bedzie wymiana materiatdéw eksploatacyjnych, na ekranie LCD zostanie wy$wietlony odpowiedni
komunikat o btedzie. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat materiatéw eksploatacyjnych dla tego
urzadzenia, odwiedz strone http://www.brother.com/original/ lub skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca produktéw
firmy Brother.

Toner Jednostka bebna
TN-3230/TN-3280 DR-3200
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows Vista jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple, Macintosh, Safari i TrueType sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Nuance Communications,
Inc. lub spétek zaleznych w USA i/lub innych krajach.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada Umowe licencji oprogramowania dotyczaca
programoéw bedacych jej wtasnoscia.

Wszystkie pozostatle nazwy marek i produktéw wymienione w tym podreczniku sa zarejestrowanymi znakami
towarowymi odpowiednich firm.

Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera najnowsze informacje oraz dane techniczne
urzadzenia.

Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu moga podlega¢ zmianom bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejszej
instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze
za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikacii.

Prawa autorskie i licencja

©2009 Brother Industries, Ltd.

To urzadzenie zawiera oprogramowanie opracowane przez nastepujace firmy:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

To urzadzenie zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” opracowane przez firme ELMIC WESCOM, Inc.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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